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TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1309/2002

2002 liepos 12 d.

i§ dalies keiciantis Reglamentg (EB) Nr. 517/94 dél tekstilés gaminiy, kuriems netaikomos dvisalés sutartys,
protokolai ar kiti susitarimai arba kitos konkrecios Bendrijos importo taisyklés, bendryjy importo i tam
tikry treciyjy Saliy taisykliy

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypa¢ i jos

133

straipsni,

atsizvelgdama i Komisijos pasitlymg,

kadangi:

(1)

siekiant veiksmingesnio administracinio valdymo, biitina
atnaujinti Tarybos reglamento (EB) Nr. 517/94 (%)
VII priede pateikiamg priezitiros dokumenta, kad jis baty
suderintas su bendruoju Bendrijos priezitiros dokumentu,
pateikiamu Tarybos reglamentuose (EB) Nr. 3285/94 (2) ir
(EB) Nr. 519/94 (%) su pakeitimais, padarytais Reglamentu
(EB) Nr. 139/96 (4). Siekiant aiskumo bitina atitinkamai
perraSyti Reglamento (EB) Nr. 517/94 21 straipsnio nuo-
statas.

Bitina sudaryti galimybe prasyti priezitros dokumento ir
ji gauti elektroniniu biidu. Siame kontekste biitina pakeisti
Reglamento (EB) 517/94 21 straipsnj, kad bty galima
elektroniniu bdu pateikti prasyma Siam dokumentui
gauti.

Reglamento (EB) Nr. 517/94 nuostatos dél komiteto darbo
tvarkos turi bati suderintos atsizvelgiant { 1999 m. birze-
lio 28 d. Tarybos sprendima 1999/468/EB, nustatant]
Komisijos naudojimosi jai suteiktais jgyvendinimo jgalio-
jimais tvarka (%).

Reglamento (EB) Nr. 517/94 25 straipsnio 4 dalyje numa-
tyta tvarka, susijusi su skubiy apsaugos priemoniy taikymu
pagal 3io reglamento 13 straipsnj, yra buvusios ir daugiau

OLL 67,1994 3 10, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 888/2002 (OL L 146,
20026 4, p.1).

OL L 349, 1994 12 31, p. 53. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2474/2000 (OL L 286,
2000 11 11, p. 1).

OLL 67,1994 3 10, p. 89. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1138/98 (OLL 159,1998 6 3, p. 1).
OLL 21,1996 127, p.7.

OLL 184,1999 6 28, p. 23.

©)

nebegaliojancios 1B tvarkos variantas. Taikant skubias
apsaugos priemones tikslinga laikytis Sprendimo
1999/468EB 6 straipsnio ¢ dalies pirmoje alternatyvoje
numatytos tvarkos taikant apsaugos priemones.

Reglamento (EB) Nr. 517/94 25 straipsnio 5 dalyje numa-
tyta standartiniy apsaugos priemoniy taikymo tvarka ati-
tinka Sprendimo 1999/468EB 6 straipsnio c dalies antroje
alternatyvoje numatytg tvarka, kurios tikslinga laikytis tai-
kant tokias apsaugos priemones.

Todél Reglamento (EB) Nr. 517/94 III antrastinéje dalyje
numatyta priezitiros priemoniy taikymo tvarka turi baiti
tokia pat kaip ir taikant jprastines apsaugos priemones, o
batent tas, kurios numatytos Sprendimo 1999/468/EB
6 straipsnio ¢ dalies antroje alternatyvoje todél, kad sie du
priemoniy tipai glaudziai susije.

Siekiant aiskumo biitina pakeisti kitomis visas Reglamento
(EB) Nr. 517/94 nuostatas, susijusias su komiteto darbo
tvarka.

Jgyvendinant Reglamentg (EB) Nr. 517/94, Kosovas laiko-
mas Jugoslavijos Federacinés Respublikos dalimi, kaip
apibrézta 1999 m. birzelio 10 d. Jungtiniy Tauty Saugumo
Tarybos rezoliucijoje Nr. 1244. Kosove tarptautiné civiliné
administracija (UNMIK) jsteigé atskirg muitinés administra-
cijg. Sio reglamento priedus biitina pakeisti, kad biity atsi-
zvelgta | sia padéti.

Todél Reglamentas (EB) Nr. 517/94 turi bati atitinkamai i3
dalies keiciamas,
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PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 517/94 i3 dalies kei¢iamas taip:

1. 14 straipsnyje 1 ir 2 dalys pakeiciamos taip:

,1. Gaminius, kuriems taikomos iSankstinés Bendrijos prie-
zitros arba apsaugos priemongs, galima isleisti i laisva apy-
varta tik pateikus importo dokuments.

Jeigu taikomos iankstinés priezitiros priemonés, importo
dokumentg valstybés narés paskirta nacionaliné kompeten-
tinga institucija bet kokiam prasomam kiekiui nemokamai
iSduoda ilgiausiai per penkias darbo dienas nuo Bendrijos
importuotojo paraiskos gavimo dienos, nepriklausomai nuo
jo verslo vietos Bendrijoje. Nebent biity jrodyta kitaip, lai-
koma, kad tokig paraiskg nacionaliné kompetentinga institu-
cija gavo ne véliau kaip po trijy darbo dieny nuo jos pateiki-
mo. Importo dokumentui naudojama VII priede pateiktg
pavyzdj atitinkanti forma. 21 straipsnio nuostatos taikomos
mutatis mutandis.

Kai taikomos apsaugos priemonés, toks dokumentas i§duoda-
mas laikantis IV antrastinés dalies nuostaty.

2. Priimant sprendimg dél priezitros arba apsaugos priemo-
niy taikymo gali reikéti 1 dalyje nenumatytos papildomos
informacijos.

. 21 straipsnis i§ dalies pakei¢iamas taip:
a) 3 dalis pakei¢iama taip:

,3. Paraiskos importo leidimams gauti uZpildomos pagal
tam tikro pavyzdzio formas, kuriy charakteristikos nusta-
tomos laikantis 25 straipsnyje numatytos atitinkamos tvar-
kos. Kompetentingos institucijos gali jy nustatytomis saly-
gomis leisti pateikti paraiskos dokumentus elektroniniu
badu. Taciau kompetentingoms institucijoms turi bati
pateikiami visi dokumentai ir medZiaga.”

b) 4 dalyje antroji pastraipa pakei¢iama taip:

,Visos sios dalies jgyvendinimui bitinos priemonés gali
bati patvirtinamos 25 straipsnio 2 dalyje numatyta tvar-
ka.

¢) pridedama si dalis:

,5. Konkredios valstybés narés prasymu Sios valstybés
narés kompetentingos institucijos Zinioje esancius tekstilés
gaminius, kuriems nebegalima iSduoti galiojancio importo
leidimo, ypac kai vyksta bankroto arba panasios proceda-
ros, galima ileisti | apyvartg 25 straipsnio 2 dalyje
nustatyta tvarka“.

3. 25 straipsnis pakei¢iamas taip:

»25 straipsnis

Tekstilés komitetas
1. Komisijai padeda komitetas.

2. Darant nuoroda i $ig dalj, tatkomi Sprendimo 1999/468/EB
5 ir 7 straipsniai.

Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje nustatytas lai-
kotarpis — trys ménesiai.

3. Sio reglamento 11l antrastingje dalyje, iskyrus jo 13 straips-
nyje, reglamentuojamy klausimy atzvilgiu taikoma Sprendimo
1999/468[EB 6 straipsnyje nustatyta apsaugos priemoniy tai-
kymo tvarka laikantis $io sprendimo 7 straipsnio. Prie§ Komi-
sijai patvirtinant savo sprendimg, Komisija konsultuojasi su
komitetu komiteto darbo tvarkos taisyklése nustatyta tvarka.
Sprendimo 1999/468/EB 6 straipsnio b dalyje numatytas ter-
minas — vienas ménuo nuo Komisijos sprendimo dél apsau-
gos priemoniy patvirtinimo. Taryba, balsuodama kvalifikuo-
tgja balsy dauguma, Komisijos priimtg sprendimg gali
patvirtinti, i$ dalies pakeisti arba atSaukti per tris ménesius nuo
Komisijos sprendimo perdavimo Tarybai, nejvykus perdavi-
mui, sprendimas laikomas atSauktu.

4. Sio reglamento 13 straipsnyje nustatyty skubiy apsaugos
priemoniy atzvilgiu taikoma Sprendimo 1999/468/EB
6 straipsnyje nustatyta apsaugos priemoniy taikymo tvarka
laikantis Sio sprendimo 7 straipsnio. Prie§ Komisijai patvirti-
nant savo sprendima, Komisija konsultuojasi su komitetu
komiteto darbo tvarkos taisyklése nustatyta tvarka. Sprendimo
1999/468[EB 6 straipsnio b dalyje nustatytas terminas — vie-
nas ménuo nuo Komisijos sprendimo dél apsaugos priemoniy
patvirtinimo. Taryba, balsuodama kvalifikuotgja balsy dau-
guma, Komisijos priimta sprendima gali patvirtinti, i§ dalies
pakeisti arba atSaukti per tris ménesius nuo Komisijos spren-
dimo perdavimo Tarybai.

5. Pirmininkas gali savo paties iniciatyva arba valstybiy nariy
atstovy prasymu konsultuotis su Komitetu bet kuriuo klausi-

mu, susijusiu su $io reglamento veikimu arba taikymu.

6. Komitetas patvirtina savo darbo tvarkos taisykles.

. 3 straipsnio 3 dalyje, 5 straipsnio 2 dalyje, 6 straipsnio 2 daly-

je, 6 straipsnio 3 dalyje, 7 straipsnio 1 dalyje, 8 straipsnio
2 dalyje, 17 straipsnio 3 dalyje, 17 straipsnio 6 dalyje,
20 straipsnyje, 21 straipsnio 2 dalyje, 21 straipsnio 3 dalyje,
22, 23 ir 28 straipsniuose Zodziai ,laikantis 25 straipsnyje
numatytos atitinkamos tvarkos“ pakeiciami zodziais ,laikan-
tis 25 straipsnio 2 dalyje numatytos tvarkos®.

. Priedai i3 dalies pakei¢iami taip:

a) b ir VI prieduose antrastée ,JUGOSLAVIJOS FEDERA-
CINE RESPUBLIKA® pakei¢iama i ,JUGOSLAVIJOS FEDE-
RACINE RESPUBLIKA (°)

(") iskaitant Kosova, kaip apibrézta 1999 m. birzelio 10 d.
Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos rezoliucijoje
Nr. 12445,

b) VII priedo tekstas pakeic¢iamas $io reglamento priedo teks-
tu.
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2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecig dieng nuo jo paskelbimo Europos Bendrijy oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.
Priimta Briuselyje, 2002 m. liepos 12 d.
Tarybos vardu
Pirmininkas

T. PEDERSEN
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PRIEDAS

»VII PRIEDAS

PrieZiiiros dokumento langeliuose nurodytinos informacijos sgrasas

PRIEZITROS DOKUMENTAS

. Gavéjas (pavadinimas, tikslus adresas, $alis, PVM mokétojo kodas)
. IBdavimo Nr.

. Sidloma importo vieta ir data

4. UZ i§davimg atsakinga institucija (pavadinimas, adresas ir telefono numeris)

sl

N R S - N

11.
12.
13.
14.

. Atitinkamai pareiSkéjas arba atstovas (pavadinimas ir tikslus adresas)
. Kilmeés $alis (alies kodas)

. Salis gavéja (3alies kodas)

. Paskutiné galiojimo diena

. Prekiy apragymas

. KN kodas ir tekstilés kategorija

Kiekis kilogramais (neto masé} arba papildomais vienetais

Musitiné verté eurais, CIF verté Bendrijos pasienyje
Papildomos pastabos

Kompetentingos institucijos patvirtinimas

Data ir vieta

{parasas) (antspaudas)

Originalas — pareigkéjui

Kopija — kompetentingai institucijai
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EUROPOS BENDRIJOS PRIEZIOROS DOKUMENTAS
1. Gavéjas (pavadinimas, tikslus adresas, 3alis, PVM mokeétojo kodas) . I3davimo Nr.

KOPIJA TURETOJUI

. Sitlloma importo vieta ir data

. UZ i§davimg atsakinga institucija (pavadinimas, adresas ir telefono numeris)

5. Atitinkamai pareitkéjas arba atstovas (pavadinimas ir tikslus adresas)

. Kilmes 3alis Salies kodas

. Salis gavéja Salies kodas

. Paskutiné galiojimo diena

9. Prekiy aprasymas

10. KN kodas ir tekstilés kategorija

11. Kiekis kilogramais (neto mas¢} arba
papildomais vienetais

12. Muitiné verté eurais, CIF verté Bendrijos pasienyje

13. Papildomos pastabos

14. Kompetentingos institucijos patvirtinimas

Data:

Vieta:

(Parasas)

(Antspaudas)
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EUROPOS BENDRIJOS

PRIEZIOROS DOKUMENTAS

N

1 Gavéjas (pavadinimas, tikslus adresas, 3alis, PVM mokeétojo kodas)

KOPIJA KOMPETENTINGAI INSTITUCIJAI

IBdavimo Nr.

Silloma importo vieta ir data

Uz i§davimg atsakinga institucija (pavadinimas, adresas ir telefono numeris)

5 Atitinkamai pareitkéjas arba atstovas (pavadinimas ir tikslus adresas)

N

Kilmés 3alis Salies kodas

Salis gavéja Salies kodas

Paskutiné galiojimo diena

9 Prekiy apradymas

10 KN kodas ir tekstilés kategorija

11 Kiekis kilogramais (neto mas¢} arba
papildomais vienetais

12 Muitiné verté eurais, CIF verté Bendtijos pasienyje

13 Papildomos pastabos

14 Kompetentingos institucijos patvirtinimas

Data:

Vieta:

(Parasas)

(Antspaudas)
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15 PRISKYRIMAI

17 stulpelio 1 eilutéje nurodykite turima kieki, o jo 2 eilutéje — priskiriama kiekj

vieneta)

16 Neto kiekis (neto masé arba kitas matavimo vienetas, nurodantis

17 Skaiciais

18 Priskiriamas kiekis ZodZiais

19 Muitinés dokumentas
(forma ir Nr.)
arba israSo Nr. ir priskyrimo
data

20 Priskirianciosios institucijos pavadinimas,
valstybé naré, antspaudas ir paraas

Pridedami papildomi lapai.“



